Allgemeine Einkaufsbedingungen (Stand: November
2018)

§ 1 Aligemeines — Geltungsbereich

(1)

@)
(4)

Unsere allgemeinen Einkaufsbedingungen gelten fiir alle Geschafte der DSI Underground Austria GmbH
einschlieBlich aller damit verbundenen Unternehmen. Entgegenstehende oder von unseren
Einkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Lieferanten erkennen wir nicht an, soweit wir nicht
ausdriicklich schriftlich ihrer Geltung zugestimmt haben. Unsere Einkaufsbedingungen gelten auch dann,
wenn wir in Kenntnis entgegenstehender und/oder von unseren Einkaufsbedingungen abweichender
Bedingungen des Lieferanten die Lieferung vorbehaltlos annehmen.

Alle Vereinbarungen, die zwischen uns und dem Lieferanten zwecks Ausfiihrung dieses Vertrages
getroffen werden, sind in diesem Vertrag schriftlich niederzulegen. Telefonische oder mindliche
Absprachen bediirfen zu ihrer Giiltigkeit der schriftlichen Bestatigung durch uns. Fir
Vertragsabanderungen oder —ergénzungen ist Schriftform erforderlich. Dies gilt auch fir das Abgehen vom
Schriftformerfordernis.

Unsere Einkaufsbedingungen gelten nur gegentiber Unternehmer im Sinne des Gesetzes.

Auch fiir zukiinftige Vertrage zwischen den Vertragspartnern sollen diese Einkaufsbedingungen bis zur
Einbeziehung einer neueren Fassung ausschlieBliche Geltung haben.

§ 2 Angebot — Auftragserteilung
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Der Lieferant ist verpflichtet, unsere Bestellung innerhalb einer Frist von 2 Wochen anzunehmen.

An Abbildungen, Zeichnungen, Berechnungen und sonstigen Unterlagen behalten wir uns Eigentums-
und Urheberrechte vor; sie diirfen Dritten ohne unsere ausdriickliche schriftliche Zustimmung nicht
zugénglich gemacht werden und sind ausschlieBlich fiir die Fertigung auf Grund unserer Bestellung zu
verwenden; nach Abwicklung des Vertrages sind sie uns unaufgefordert und unverziiglich
zurlickzugeben. Die Geheimhaltungsverpflichtung gilt fir eine Dauer von 10 Jahren nach Abwicklung
dieses Vertrages; sie erlischt, wenn und soweit das in den Uberlassenen Abbildungen, Zeichnungen,
Berechnungen und sonstigen Unterlagen enthaltene Fertigungswissen allgemein bekannt geworden ist.
Eine Mengen- und Terminverbindlichkeit fir Lieferungen entsteht erst durch die von uns erteilten
Lieferplaneinteilungen oder Abrufbestellungen.

Eine Ubertragung des Auftrages an Dritte ist ohne unsere Einwilligung nicht gestattet.
Produktanderungen bzw. Umstellungen in der Fertigung des Lieferanten, die zur Anderung der
Spezifikation, der Zeichnungen oder Qualitatsstandards flihren oder in sonstiger Weise Auswirkungen
auf Betriebssicherheit und Funktion unserer Produkte haben, sind nur mit unserer vorherigen schriftlichen
Zustimmung zulassig.

§ 3 Preise — Zahlungsbedingungen
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Die in der Bestellung ausgewiesenen Preise sind Festpreise. Mangels abweichender schriftlicher
Vereinbarung umfassen sie Lieferung und Verpackung. Die Riickgabe der Verpackung bedarf
besonderer Vereinbarung.

Preisanderungen nach Vertragsabschluss kénnen nicht beriicksichtigt werden. Das gilt auch dann, wenn
die Ursache fir die Preiserhdhung fiir die Lieferanten unvorhersehbar und/oder gravierend ist.

Alle Preise verstehen sich — wenn nichts anderes schriftlich vereinbart wurde — in Euro und exklusive
Umsatzsteuer.

Wir bezahlen, sofern nichts anderes schriftlich vereinbart ist, den Kaufpreis innerhalb von 21 Tagen mit

3 % Skonto oder innerhalb von 60 Tagen nach Rechnungserhalt ohne Abzug; jeweils gerechnet ab
Lieferung und Erhalt einer nach Abs. 6 ordnungsgemas gestellten Rechnung. Fir die Berechnung der
Skontofrist gilt als Tag der Zahlung bei Uberweisung von einem Konto der Tag des Auftragseingangs beim
(iberweisenden Geldinstitut.

Bei fehlerhafter Lieferung sind wir berechtigt, die Zahlung wertanteilig bis zur ordnungsgemaBen
Erfullung zuriickzuhalten.

Die Rechnung muss spatestens 14 Tage vor Falligkeit bei uns eingehen, widrigenfalls die Frist
entsprechend verlangert wird. Sie muss neben den gesetzlich vorgegebenen Rechnungsmerkmalen
insbesondere  Nummer und Datum der Bestellung, Umsatzsteueridentifikationsnummer bei
grenziiberschreitenden Lieferungen innerhalb der EU, Abladestelle, Nummer und Datum des
Lieferscheins und Menge der berechneten Ware enthalten. Die Rechnung darf sich jeweils nur auf einen
Lieferschein beziehen. Fir alle wegen Nichteinhaltung dieser Verpflichtung entstehenden Folgen ist der
Lieferant verantwortlich, soweit er nicht nachweist, dass er diese nicht zu vertreten hat.

Wurde ein Preis nicht explizit vereinbart, ist eine etwa getroffene Rahmenvereinbarung maBgeblich. Bei
Nichtvorliegen einer Rahmenvereinbarung gilt der Preis der letzten Lieferung entsprechender Ware.

Wir sind berechtigt, Forderungen des Lieferanten mit unseren falligen Forderungen zu verrechnen.
Forderungen des Lieferanten an Dritte dirfen nur mit unserem schriftlichen Einversténdnis abgetreten
oder verpfandet werden; die Zustimmung wird ohne wichtigen Grund nicht versagt.

Zahlungen gelten nicht als Verzicht auf eventuelle Mangelriigen und stellen kein Anerkenntnis einer
vertragsgerechten Erflllung dar.

§ 4 Lieferung / Leistung
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Die Lieferung erfolgt zu dem in der Bestellung genannten Termin.

Falls nicht anders vereinbart, gilt fir die Lieferung Incoterms 2000, CIP.

Ein Versand per Nachnahme wird grundsétzlich abgelehnt und die Ubernahme der Sendung zu Lasten des
Lieferanten verweigert.

Der Lieferant ist verpflichtet, auf allen Versandpapieren, Lieferscheinen und sonstigem Schriftverkehr
Datum und Nummer der Bestellung anzugeben. Unterldsst er dies, so sind darauf beruhende
Verzégerungen in der Bearbeitung nicht von uns zu vertreten.

§ 5 Lieferverzug
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Die in der Bestellung angegebene Lieferzeit ist bindend, ihre Einhaltung ist wesentliche
Vertragspflicht.

Wenn der vereinbarte Liefertermin aus einem vom Lieferant zu vertretenden Umstand nicht
eingehalten wird, ist der Lieferant uns gegeniiber zum Ersatz des Verzugsschadens verpflichtet. Die
Annahme der verspéteten Lieferung oder Leistung enthélt keinen Verzicht auf weitergehende
Anspriiche aus der Verspatung. Voraussehbare Lieferverzogerungen missen uns unverziiglich
gemeldet werden. Der Lieferant hat uns den aus einem VerstoB gegen diese Verpflichtung
entstehenden Schaden zu ersetzen.

Wir sind von der Verpflichtung zur Abnahme der bestellten Lieferung ganz oder teilweise befreit, wenn
die Lieferung wegen einer durch hohere Gewalt bzw. durch Arbeitskampf verursachten Verzégerung
beim Lieferanten oder bei uns — unter Beriicksichtigung wirtschaftlicher Gesichtspunkte — nicht mehr
verwertbar und die Verzégerung der Lieferung unzumutbar ist.

Bei frilherer Anlieferung als vereinbart behalten wir uns das Recht vor, die Riicksendung auf Kosten
und Gefahr des Lieferanten vorzunehmen oder alternativ die Ware bis zum vereinbarten Liefertermin
auf Kosten und Gefahr des Lieferanten zu lagern. Fir Lagerung erheben wir pauschal einen Betrag
in Hohe von taglich 0,2 % des Gesamtauftragswertes. Weitergehende Anspriiche oder Rechte bleiben
vorbehalten. Bei Annahme verfriihter Lieferungen richtet sich die Félligkeit nach dem urspriinglich
vereinbarten Liefertermin.

Bei Lieferverzug sind wir berechtigt — unter Anrechnung auf einen evtl. dariiber hinaus gehenden
Schadensersatz — eine Vertragsstrafe von 1,5 % pro angefangener Kalenderwoche, maximal jedoch
6 % insgesamt, auf den Wert des riicksténdigen Teils der Lieferung oder Leistung, zu verlangen.

UNDERGROUND

6 Eingangspriifung /
dokumentationspflichtige Teile
Fir Stlickzahlen, MaBe, Gewichte und Qualitét einer Lieferung sind die von uns bei der Eingangspriifung
ermittelten Werte maBgebend. Die Abnahme erfolgt unter Vorbehalt der Untersuchung auf Richtigkeit und
Tauglichkeit und im Ubrigen nach unseren Qualitatssicherungsbedingungen — sofern einschlagig - die dem
Lieferanten vor Vertragsschluss ausgehédndigt werden. Unser Kontrollpersonal und die in- und
auslandischen Behérden sind berechtigt, nach vorheriger Ankiindigung und wéahrend der Arbeitszeit im
Werk des Lieferanten die Qualitat des Materials und/oder den Herstellungsablauf der Liefergegenstande
zu Uberprifen und Einblick in Qualitatsaufzeichnungen zu nehmen.

Der Lieferant ist verpflichtet, den Stand der Technik einzuhalten. Er ist auBerdem verpflichtet, eine
angemessene eigene Produktionskontrolle einzurichten und durchzufiihren, um sicherzustellen, dass die
von ihm hergestellten Produkte die vereinbarten und vorgeschriebenen Qualitatsmerkmale aufweisen.

Qualitatssicherung /

§ 7 Mangelhaftung
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Fir Sach- und Rechtsmangel der Liefergegenstande haftet der Lieferant nach den gesetzlichen
Vorschriften, soweit im Folgenden nicht anders bestimmt.

Wir sind verpflichtet, die Ware innerhalb angemessener Frist auf etwaige Qualitits- oder
Quantitatsabweichungen zu priifen; die Rige ist rechtzeitig, sofern sie innerhalb einer Frist von 4
Arbeitstagen, gerechnet ab Wareneingang oder bei versteckten Mangeln ab Entdeckung, beim Lieferanten,
eingeht. Soweit aufgrund der Beschaffenheit der gelieferten Gegensténde eine umfangreichere Prifung
(z.B. durch Sachverstandige) erforderlich ist, verlangert sich die Frist angemessen.

Fur die Prifung der gelieferten Ware gelten die Regelungen des § 6, erganzend hierzu die gesetzlichen
Bestimmungen.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte stehen uns ungekrzt zu; in jedem Fall sind wir berechtigt, vom
Lieferanten nach unserer Wahl die Beseitigung des Mangels oder die Lieferung einer mangelfreien Sache
(Austausch) zu verlangen. Schlagt der Austausch fehl, so sind wir zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt.
Ein Austausch gilt nach einem erfolglosen Versuch als fehlgeschlagen.

Das Recht auf Schadensersatz, insbesondere das auf Schadensersatz statt der Leistung bleibt
ausdrtcklich vorbehalten.

Wir sind berechtigt, auf Kosten des Lieferanten die Mangelbeseitigung selbst vorzunehmen bzw.
vornehmen zu lassen, wenn Gefahr im Verzug ist oder besondere Eilbediirftigkeit besteht.

Die Gewahrleistungsfrist betragt 36 Monate, gerechnet ab Gefahriibergang.

Fir ausgebesserte oder ersatzweise gelieferte Teile beginnt mit diesem Zeitpunkt — tiber die gesetzliche
Hemmung hinaus — die Gewahrleistungsfrist neu zu laufen.

§ 8 Produkthaftung / Freistellung / Versicherungsschutz
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Soweit der Lieferant fiir einen Produktschaden verantwortlich ist, ist er verpflichtet, uns insoweit von
Schadensersatzanspriichen Dritter auf erstes Anfordern freizustellen, als die Ursache in seinem
Herrschafts- und Organisationsbereich gesetzt ist und er im AuBenverhaltnis selbst haftet.

Im Rahmen seiner Haftung fir Schadensfalle im Sinne von Abs. (1) ist der Lieferant auch verpflichtet,
etwaige Aufwendungen zu erstatten, die sich aus oder im Zusammenhang mit einer von uns durchgefthrten
Riickrufaktion ergeben. Uber Inhalt und Umfang der durchzufiihrenden RiickrufmaBnahmen werden wir
den Lieferanten — soweit méglich und zumutbar — unterrichten und ihm Gelegenheit zur Stellungnahme
geben. Unberiihrt bleiben sonstige gesetzliche Anspriiche.

Der Lieferant verpflichtet sich, eine Produkthaftpflicht-Versicherung mit einer Deckungssumme von € 5 Mio.
pro Personenschaden/Sachschaden — pauschal — zu unterhalten und auf Anfrage nachzuweisen; im
Einzelfall kann ein abweichender Betrag vereinbart werden. Stehen uns weitergehende
Schadensersatzanspriiche zu, so bleiben diese unberihrt.

§ 9 Schutzrechte
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Der Lieferant steht dafir ein, dass im Zusammenhang mit seiner Lieferung keine Rechte Dritter verletzt
werden.

Werden wir insoweit von einem Dritten in Anspruch genommen, so ist der Lieferant verpflichtet, uns auf
erstes schriftliches Anfordern von diesen Anspriichen freizustellen; wir sind dann nicht mehr berechtigt,
ohne Zustimmung des Lieferanten mit dem Dritten diesbeziigliche rechtsverbindliche Vereinbarungen zu
treffen, insbesondere einen Vergleich abzuschlieBen.

Die Freistellungspflicht des Lieferanten bezieht sich auf alle Aufwendungen, die uns aus oder im
Zusammenhang mit der Inanspruchnahme durch einen Dritten notwendigerweise erwachsen.

§ 10 Eigentumsvorbehalt / Werkzeuge
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Sofern wir Teile beim Lieferanten beistellen, behalten wir uns hieran das Eigentum vor. Verarbeitung oder
Umbildung durch den Lieferanten werden fiir uns vorgenommen. Wird unsere Vorbehaltsware mit anderen,
uns nicht gehérenden Gegenstanden verarbeitet, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im
Verhaltnis des Wertes unserer Sache (Einkaufspreis zuzliglich USt.) zu den anderen verarbeiteten
Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung.

Wird die von uns beigestellte Sache mit anderen, uns nicht gehérenden Gegenstanden untrennbar
vermischt, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhiltnis des Wertes der
Vorbehaltssache (Einkaufspreis zuzlglich USt.) zu den anderen vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt
der Vermischung. Erfolgt die Vermischung in der Weise, dass die neue Sache des Lieferanten als
Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass der Lieferant uns anteilmaBig Miteigentum an der
neu entstandenen Sache Ubertragt; der Lieferant verwahrt das Alleineigentum oder das Miteigentum fir
uns.

An beigestellten Werkzeugen behalten wir uns das Eigentum vor; der Lieferant ist verpflichtet, die
beigestellten Werkzeuge ausschlieBlich fiir die Herstellung der von uns bestellten Waren einzusetzen. Der
Lieferant ist verpflichtet, die uns gehérenden Werkzeuge zum Neuwert auf eigene Kosten gegen Feuer-,
Wasser- und Diebstahlsschaden zu versichern und uns hierliber auf unser Verlangen eine entsprechende
Versicherungsbestatigung  Ubergeben. Gleichzeitig tritt der Lieferant uns schon jetzt alle
Entschadigungsanspriiche aus dieser Versicherung ab; wir nehmen die Abtretung an. Der Lieferant ist
verpflichtet, an unseren Werkzeugen etwa erforderliche Wartungs- und Inspektionsarbeiten sowie alle
Instandhaltungs- und Instandsetzungsarbeiten auf eigene Kosten rechizeitig durchzufiihren. Etwaige
Stérfalle hat er uns sofort anzuzeigen; unterlésst er dies schuldhaft, so bleiben Schadensersatzanspriiche
unbertihrt.

Soweit die uns geméaB Abs. 1 und/oder Abs. 2 zustehenden Sicherungsrechte den Einkaufspreis aller
unserer noch nicht bezahlten Vorbehaltswaren um mehr als 10% Ubersteigen, sind wir auf Verlangen des
Lieferanten insoweit zur Freigabe der Sicherungsrechte nach unserer Wahl verpflichtet.

Anteilig von uns bezahlte Fertigungsmittel kdnnen wir bei Ende der Belieferung zum Zeitwert des
Lieferantenanteils Ubernehmen. Liefergegenstande, die von uns entwickelt wurden und/oder unser
Warenzeichen und/oder unsere Teilenummer tragen, darf der Lieferant ausschlieBlich an uns verkaufen.
Der Lieferant verpflichtet sich ferner, solche Teile nicht in Katalogen oder sonstigen Werbe- oder
Verkaufsunterlagen anzubieten.

§ 11 Geheimhaltung und Datenschutz
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Die Vertragspartner verpflichten sich, alle nicht offenkundigen kaufmé&nnischen und/oder technischen
Einzelheiten, die ihnen durch die Geschaftsbeziehung bekannt werden, als Geschaftsgeheimnis zu
behandeln.
Der Lieferant darf ohne unsere Zustimmung die Tatsache der Geschéftsbeziehungen nicht fiir Zwecke der
Werbung oder Offentlichkeitsarbeit verwenden. Unterlieferanten sind dieser Regelung entsprechend zu
verpflichten.

§ 12 Ersatzteile
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Der Lieferant ist verpflichtet, Ersatz- und VerschleiBteilbestellungen noch mindestens 5 Jahre nach der
letzten Lieferung auszufiihren und die Verfligbarkeit solcher Ersatzteile in hinreichender Weise
sicherzustellen.



§

13 Gerichtsstand / Erfiillungsort / Vertragssprache /

Schiedsverfahren
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Sofern der Lieferant Unternehmer ist, ist unser Geschaftssitz Gerichtsstand. Wir haben jedoch das Recht,
auch am allgemeinen Gerichtsstand des Lieferanten zu klagen.

Soweit zwingende gesetzliche Bestimmungen dem nicht entgegenstehen, gilt ausschlieBlich das
Osterreichische Recht unter Ausschluss der Verweisungsnormen des internationalen Privatrechts (zB
IPRG, Rom I-VO udgl.) und des UN-Kaufrechts als vereinbart.

Sofern sich aus der Bestellung nichts anderes ergibt, ist unser Geschaftssitz Erfullungsort.

Als Vertragssprache steht ausschlieBlich Deutsch zur Verfligung, sofern nichts gegenteiliges ausdriicklich
schriftlich vereinbart wurde.

Dariiber hinaus sind wir berechtigt, alle Streitigkeiten, die sich aus oder im Zusammenhang mit dem
vorliegenden Vertrag ergeben, in einem Schiedsverfahren nach der Schiedsordnung der Internationalen
Handelskammer (ICC) von drei gemaB dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern endgiiltig entscheiden
zu lassen. Solche Streitigkeiten unterliegen ebenfalls ausschlieBlich dem &sterreichischen Recht mit der
Ausnahme seiner Verweisungsnormen in der jeweils geltenden Fassung. Die Anwendung von UN-
Kaufrecht wird ausdriicklich ausgeschlossen. Der Ort des Schiedsverfahrens ist Wien, Osterreich. Die
Verfahrenssprache ist Deutsch.



